Municipalidades que son responsables por la
remgcion de nieye dentro de sus limites.

Para mas informacion, llame al:

MUNICIPALIDAD
Ciudad de Bowie

Ciudad de College Park
Ciudad de District Heights
Ciudad de Glenarden
Ciudad de Greenbelt

Ciudad de Hyattsville
Ciudad de Laurel
Ciudad de Mount Rainier

Ciudad de New Carrollton
Ciudad de Seat Pleasant
Ciudad de Berwyn Heights
Ciudad de Bladensburg
Ciudad de Brentwood
Ciudad de Capitol Heights
Ciudad de Cheverly
Ciudad de Colmar Manor
Ciudad de Cottage City
Ciudad de Eaglé'Harbor
Ciudad de Edmonston
Ciudad de Fairmount Heights
Ciudad de Forest Heights

Ciudad de Landover Hills
Ciudad de Morningside
Ciudad de North Brentwood

Ciudad de Riverdale Park
Ciudad de University Park
Ciudad de Upper Marlboro

NUMERO DE TELEFONO

301-262-6200
240-487-3590
301-336-1402
301-773-2100

301-474-8004 (Opc. 2)

301-985-5032
301-725-0088
301-985-6585

301-459-6100
301-336-2600
301-474-6897
301-927-7048
301-927-3344
301-336-0626
301-773-2666

301-277-4920 (Opc. 4)

301-779-2161
301-888-2410

301-699-8806

\

301-925-8585
301-839-1030
301-773-6401

301-736-2300 (Ext. 6)

301-699-9699
301-927-6381
301-927-4262
301-627-6905

(SABIA QUE...?

CAF RAS ESTATALES

Las carreteras identificadas con un nimero
(por ejemplo, Maryland 210, 5) son carreteras
estatales.

El barrido de la nieve en estas carreteras lo
realizara la Administracion de carreteras
estatales de Maryland.

Teléfono: 301-513-7300.

SHA

THEBUS

Durante las nevadas, los niveles de servicio seran
COMPLETO, MODIFICADO, LIMITADO O SIN
SERVICIO.

SERVICIO COMPLETO: todas las rutas estdan en
funcionamiento, pero es posible que haya demoras.
Algunas paradas especificas en las rutas podran
estar afectadas.

SERVICIO MODIFICADO: la mayoria de las
rutas funcionan con una frecuencia reducida. Las
rutas en las dreas residenciales que sean propensas
a la formacion de hielo podrian cancelarse.

SERVICIO LIMITADO: servicio reducido
significativamente, pero los tramos principales
seguirdn en funcionamiento.

SIN SERVICIO: TheBus no esta en
funcionamiento.

Alentamos a los residentes a ingresar a

mypge.us/PGCconnect o llamar al (301) 324-2877
para

obtener informacion sobre el servicio de las rutas.
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OPERACIONES DE CONTROL DEL HIELO Y LA NIEVE TERMINOS DE BARRIDO DE NIEVE

Cuando se declara una emergencia por
nevada, el Departamento de obras piblicas y
transporte del condado de Prince George
(Department of Public Works and Transpor-
tation, DPW&T) tiene la responsabilidad de
garantizar condiciones aceptables en una red de mas de
1900 millas de carreteras mantenidas por el condado.

El tratamiento de las carreteras consiste en el barrido y/o
vertido de sal, dependiendo de las condiciones climatologi-
cas.

Sz ESPERAR DURANTE UNA EMERGENCIA

POR NEVADA

* Se prohibe estacionar en todas las rutas de emer-
gencia para nevadas designadas.

* Los residentes deberan estacionar en sus entradas.

* Sj es necesario estacionar en la carretera, solo se
permitira estacionar en el lado par de la carretera.
LOS VEHICULOS ABANDONADOS SERAN REMOLCA-
DOS.

* Luego de que se haya barrido y tratado la car-
retera, los automoviles deberan moverse al lado
impar de la'carretera.

OPERACIONES DE BARRIDO DE NIEVE SEGUN
LAS CONDICIONES CLIMATOLOGICAS

* El incumplimiento podria conllevar WO el
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* Para evitar palear las entradas varias veces, por Nivel 4 - Operacién completa con apoyo
completo de contratistas y maquinaria

favor palee luego de que la carretera se haya BAR- pesada - Mas de 12 pulgadas de nieve con
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* Para solicitar el barrido de nieve, llame al 311
luego de las 48 horas de finalizada la nevada.

EL DPW&T REALIZA BARRIDOS COMPLETOS
EXCEPTO EN EL NIVEL 4
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* COMUNIQUESE CON SU PROVEEDOR DE ATENCION MEDICA EN CASO DE NECESITAR TRATAMIENTOS DE DIALISIS.
* CONSIGA TODOS LOS MEDICAMENTOS NECESARIOS.
* TENGA UN SUMINISTRO DE SAL EN ROCA, ARENA PARA GATOS O ARENA COMUN DISPONIBLE.
* REVISE LOS NIVELES DEL COMBUSTIBLE DE CALEFACCION Y LLENE SU SUMINISTRO, DE SER NECESARIO.
* TENGA LINTERNAS, BATERIAS ADICIONALES, UNA RADIO A BATERIAS Y AGUA EMBOTELLADA A MANO.

* TENGA UN SUMINISTRO DE ALIMENTOS EMPAQUETADOS QUE NO REQUIERAN REFRIGERACION Y QUE PUEDAN PRE-
PARARSE SIN ENERGIA ELECTRICA.

* AYUDE A LOS RESIDENTES VULNERABLES Y ANCIANOS EN SU COMUNIDAD, YA QUE LAS CONDICIONES INVERNALES
PUEDEN CAUSAR UN GRAN NUMERO DE HERIDAS Y ENFERMEDADES.

* LA RECOLECCION DE BASURA, ELEMENTOS PARA EL RECICLAJE Y RESIDUOS DE JARDINERTA PODRA VERSE AFEC-
TADA DURANTE LAS NEVADAS.

RECURSOS:
EMERGENCIAS . .ctiutittiittiiiiiietittitiietietieetsttateneesstesiiesscssssssesssssssscsssssssssscnsense 911
SOLICITUDES DE BARRIDO DE NIEVE O EMERGENCIAS..ccccccevteeneeennseee..311 0 (301) 883-4748

LINEA DIRECTA PARA INDIGENTES .. 1cceeuceeenecnceecnscnencnsansancnsancnssnsancnses (888) 731-0999
THEBUS....ucioiiiiiieiiineiiiumeeiestsessosastossssssssosssssssssssssssnsssssssssnssssssons (301) 324-2877

WIMAT A . i iiiiniitiiiiniierieetientsnseesnsssssssssssssssssssossssssssnsssssssnssnssssnss (202) 637-7000

COMPANIAS DE ENERGIA/SERVICIOS PUBLICOS

5 (800) 685-0123
COMOAST e euventineeaenrantancesensansesansosssnsessssansessssensesansansnssnssssnsansnsanes (301) 499-1980

[P13] {HO@oo0000000000000000000000000000008000000000 000 E DO Ot C L ey (877) 737-2662
SMECO. ... ciuiieiiieiaeierenteeceteecerensescnsensossasassssnsansssnsassnssnsansnssnses (888) 440-3311
A4 511740 ) (PP (888) 550-2244
WASHINGTON (GAS.cvreceraccorsssens s s e s esasasssserscessssnsssesss (703) 750-1000
B LS S O i isio 0 s« o o v ee o bmessaaasansnnsesassosessossssasssssasassasassssssnoves (301) 206-4002

B
Para pacientes que requieren dialisis

* Contacte a su proveedor para programar la sesion antes del evento.
*  Siga TODAS las instrucciones e indicaciones de su proveedor.
*  Solicite la ayuda de familiares o amigos para que sus accesos estén libres de nieve.

* Para tratamientos de emergencia, llame al 911. Ser llevado al hospital mas cercado.

* ESTACIONE EN EL LADO PAR DE LAS CALLES RESIDENCIALES O EN LAS ENTRADAS.


tel:888-731-0999

